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Postkolonializmus a literatura
strednej a vychodnej Eurépy

DOBROTA PUCHEROVA - ROBERT GAFRIK

Ustav svetovej literattry SAV, Bratislava

Postkolonializmus sa sformoval v osemdesiatych rokoch 20. storoc¢ia ako interdis-
ciplinarna oblast vyskumu hierarchie moci a poznania vo svete poznacenom eur6p-
skym kolonializmom. Cerp4 z myslienok neomarxizmu, dekonstruktivizmu, psycho-
analyzy, lingvistiky, feminizmu a postmodernizmu a vyuziva sa napriklad v literarnej
tedrii, socidlnej antropologii, historiografii, filozofii a politoldgii. Za tridsat rokov
svojej existencie sa postkolonializmus rozvinul najmi ako kriticky postoj, pricom sa
zaobera predovsetkym analyzou eurocentrizmu a vSeobecnejsie akymkolvek centro-
vanim a totalizdciou poznania, moci a vyznamu. Literatdra sa javi ako velmi vhodna
na spajanie objektivne historickych procesov so subjektivnou skusenostou. Postkolo-
nidlna literatira v tomto zmysle transformuje celkové chapanie identity, kanonu, es-
tetiky a literarnosti. Postkolonidlne pristupy k literatire skiimaji najma reprezenta-
ciu inakosti ako nebezpecenstva a hrozby, a z nej vyplyvajice mocenské vztahy v post-
kolonidlnom svete, kde sa nezdpadné poznanie a myslenie devalvuje. Zaujimaji sa
o okrajové zony existencie, mensinové formy poznania a uml¢iavané hlasy (napriklad
oralnu histoériu krajin, ktorych jedinu pisanu histériu vytvoril kolonizator). Hoci sa
postkolonializmus zaobera najma literatirou v anglictine, francizstine, Spaniel¢ine
a portugalcine, ktora reaguje na eur6psky imperializmus 19. a 20. storocia (¢i uz je to
literatura byvalych kolonizovanych, alebo kolonidlnych krajin), mozno ho aplikovat
aj na iné literatury, v ktorych sa stav okrajovosti, inakosti alebo hybridnosti javi ako
prominentny, a naopak, nie je vzdy mozné tato teériu aplikovat na akykolvek text
vychdadzajuci z postkolonialnych kultur.

Myslienky postkolonializmu anticipovali rozniantikolonialni myslitelia, revolucio-
ndri a spisovatelia ako napriklad Mahatma Gandhi (India), Frantz Fanon (Alzirsko),
Amilcar Cabral (Guinea-Bissau), Aimé Césaire (Martinik), Chinua Achebe (Nigé-
ria) alebo Ngugi wa Thiongo (Kena). Za dielo, ktoré iniciovalo postkolonialu teériu,
sa Casto povazuje Orientalizmus (1978) palestinskeho literarneho kritika Edwarda
Saida. Autor v nom mapuje eurdpsku predstavu Blizkeho vychodu v 19. a 20. sto-
ro¢i analyzou najroznejsich textov. Said tvrdi, Ze tieto texty nevychadzali z objek-
tivneho pozorovania, ale zo zazitych stereotypov o Oriente a z potreby vytvérat si
svoju identitu v opozicii s inou kultirou, a tak boli nastrojom epistemologického
podmanenia si tejto ¢asti sveta. Kniha polozila zaklady postkolonidlnej literarnej teo-
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rie tézou, Ze kolonializmus bol predovietkym epistemologické a textualne nasilie,
ktoré prerozdelilo svet na zapadné centrum a nezapadné periférie. Efektivny odpor
voci takémuto nasiliu musi byt tiez textudlny. Pod vplyvom Saidovho diela vznikol
postkolonialny pristup k literature, ktory prehodnocuje eurépsku literatiru 16.-20.
storocia ako ideologicky produkt imperidlnej kultiry a zaroven analyzuje literarnu
produkciu byvalych koldnii ako odpoved na kdnonicka literatiru kolonizatora, ktora
bola tymto krajindam vnutena a stadle dominuje v pedagogickom procese, literarnokri-
tickom diskurze a celkovo v epistemologickom systéme tychto krajin. Tento spdsob
nazerania na postkolonidlnu literatiru, sformulovany v prelomovom diele The Em-
pire Writes Back (Impérium odpoveda) trojice autorov Ashcrofta, Griffithsa a Tiffina
z roku 1989, revolu¢ne prehodnotil dovtedajsie vinimanie tejto literatiry pisanej v eu-
répskych jazykoch.

Dalsi vyznamni kritici, ktori sformulovali zékladné myslienkové pristupy postko-
lonializmu, st Gayatri Chakravorty Spivakova a Homi K. Bhabha, ktori emigrovali
z Indie do USA. Kym Spivakova sa zviditelnila svojim zdujmom o uml¢ané hlasy
tych, ¢o pre nedostatok vzdelania nemaju diskurzivne nastroje na to, aby vyjadrili
svoj postoj vo¢i dominantnej moci, Bhabha sa zaujima o hybridné, okrajové a hra-
ni¢né identity, ktoré st nabité potencidlom rozbijat hegemonické $truktury tym, ze
subverzivne imituja jazyk dominantnej kultdry. Tito teoretici rozvinuli postkolonia-
lizmus ako pole badania zaoberajuce sa nielen literatirou, ale akymikolvek symbo-
lickymi kultirnymi produktmi, praktikami alebo narativmi (napriklad ideolégiami
kapitalizmu, nacionalizmu, imperializmu alebo rasizmu). Pod vplyvom feminizmu
sa v devitdesiatych rokoch postkolonializmus sustreduje na paralely medzi patriar-
chatom a kolonializmom a na analyzu rasizmu ako mocenskej ideolégie, dialekticky
vychadzajucej z ideoldgie rodovej nerovnosti (McClintockova). Postkolonializmus
vyuziva aj psychoanalytické pojmy nevedomie a represia a analyzuje literatiru do-
minantnych skupin ako texty, ktoré sa snazia potlacit historicku pravdu (Spivakova,
McClintockova). Recepcna tedria sa vyuziva na skiimanie recepcie postkolonialnej
literatiry v kombinacii s kulturno-materialistickymi analyzami produkcie, distribu-
cie a propagacie postkolonidlnej literatiry (Huggan) a translatologickymi teériami
(Bassnettovd a Trivedi).

V 21. storoc¢i sa postkolonializmus modifikuje a diverzifikuje aj pod vplyvom mul-
tikulturalizmu, ktory zdanlivo nastoluje rovnocennost kultir a pozitivne vnimanie
nezapadnych a hybridnych kultdr (¢o by znamenalo, Ze tedrie ako postkolonializ-
mus uz nie su potrebné), no zdroven zakryva globalnu ekonomicku nespravodlivost,
neoimperializmus a marginalizaciu inakosti prostrednictvom exotizacie kultarnych
produktov tretieho sveta. Tedria postkolonidlnej literatiry ako odpovede na eurdp-
sku literatiru ma sice subverzivny a odhalujuci potencidl (Thieme), ale podla kriti-
kov takato analyza moze byt reduktivna, lebo uvéiznuje postkolonialnu literatiru do
nerovnomerného vztahu s eurdpskou autoritativnou tradiciou a zaroven povazuje
negativnu kolonidlnu skusenost za determinujicu, ¢im privileguje eurépsku historiu.
Postkolonializmus v 21. storo¢i preto poukazuje na najroznejsie mocenskeé struktury
(globalne aj lokalne) a viac sa sustreduje na postkolonidlnu literatiru v $pecifickom
historicko-geografickom kontexte nielen v eurdpskych, ale aj lokdlnych jazykoch.
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Zaujima sa o nové paradigmy, témy, $tyly a jazyky, ktoré postkolonialne texty vytva-
raju aj v intertextudlnych vztahoch s inymi postkolonidlnymi textami (Mwangi). Co-
raz va¢$mi sa sustreduje na mensinovych autorov, ktori su potomkami postkolonial-
nych migrantov a svojou tvorbou transformuju tradi¢né vnimanie narodnej kultuary.
Postkolonializmus v 21. storo¢i sa pod vplyvom poststrukturalizmu snazi nevnimat
literatury byvalych kolénii v binarnej opozicii s eurdpskou (¢o zvddza k exotizacii),
ale odraz koloniadlnych dejin zachytéva aj v siicasnej zapadnej literarnej produkcii
a mysleni. Postkolonialne pristupy k literature sa sustreduju na to, aby k textom ne-
pristupovali reduktivne a ponechali im ich ,,inakost®, no aby ju nefetisizovali. V tomto
zmysle sa postkolonializmus dnes da povazovat za analyticki metédu porovnavace;j
literarnej vedy, ktora svoje predmety porovnania nedava do hierarchického vztahu
zavislosti.

Vztah postkolonializmu k postkomunizmu v strednej a vychodnej Eurdpe sa stal
predmetom diskusie. Tazko povedat, kedy sa tato diskusia zacala a ktoré texty stli
pri jej zrode. Jednym z prvych c¢lankov, ktoré sa jej venuju systematicky, je tvaha Is
the Post- in Postcolonial the Post- in Post-Soviet? (Je post- v postkoloidlnom to isté ako
post- v postsovietskom?) Davida C. Moorea z roku 2001. Moore odmietol povazovat
zapadoeuropsku kolonizaciu za jediny $tandardny druh kolonizacie a dozadoval sa
globalnej postkolonidlnej kritiky. Problematikou vztahu postkolonializmu k postko-
munizmu sa zacali zaoberat aj vedci z vychodnej a strednej Eurépy. V roku 2010
usporiadala Univerzita v Bukuresti konferenciu Postcolonialism/Postcommunism: In-
tersections and Overlaps, z ktorej o rok nato vysiel zbornik s rovnomennym nazvom.
Janusz Korek v spolupréci s Katedrou slavistiky Stokholmskej univerzity zas vydava
internetovy ¢asopis Postcolonial Europe (http://www.postcolonial-europe.eu), do kto-
rého prispievajti autori najma z Polska a zo Svédska. Podobne oznacuje Agata Anna
Lisiak vo svojej urbanistickej $tudii Urban Cultures in (Post)Colonial Central Europe
(2010) mesta ako Berlin, Budapest, Praha a Var$ava za postkolonialne, lebo ich politi-
ka, kultura, spolo¢nost a ekonémia sa formovali desatroc¢iami sovietskej nadvlady, ¢o
mozno sledovat v ich architekture, infrastrukture, spolocenskych vztahoch aj menta-
lite. Kolonizované st vsak podla nej aj v suc¢asnosti zapadnou kultirou, ktorej vplyv je
pozorovatelny takmer v kazdej sfére mestského Zivota. Dalsi vychodoeurdpski vedci,
ktori porovnavajui postkolonialne krajiny tretieho sveta s postkomunistickou Euré-
pou st napriklad Cristina Sandru, ktord vo svojej monografii konfrontuje Milana
Kunderu so Salmanom Rushdiem, a Monica Popescu, ktord skima psychologicky
dosah studenej vojny na imagindaciu juhoafrickych autorov pocas apartheidu. Vzta-
hom postkolonializmu k postkomunizmu sa zaoberaju aj britski literarni vedci, ako
dokazuje ¢lanok Neila Lazarusa v tohtoro¢nom ¢isle ¢asopisu Journal of Postcolonial
Writing.

Samozrejme, existuje niekolko ocividnych odli$nosti medzi situaciou v postko-
lonidlnych krajinach v tradicnom zmysle a postkomunistickymi $tatmi. V pripade
byvalych satelitnych krajin ZSSR totiz nemame docinenia s klasickymi plantdznymi
ani usadlickymi kol6oniami; ide skor o zény kultirneho vplyvu a vojenskej kontroly.
Uvahy o vztahu medzi postkolonializmom a postkomunizmom spochybniuje aj ab-
sencia otdzky rasy (aspon vo vacsine pripadov), ktora hra délezitu ulohu v postko-
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lonidlnych diskusidach. Napriek tomu sa vsak podla obhajcov tohto vztahu mozno
zamerat na podstatu skimania kolonializmu a imperializmu a snazit sa pochopit, ako
si imperidlne autority podmanuju teritéria, ktoré chcu ziskat, ako im vladnu alebo
ich ovplyvnuju a aké ma ich nadvlada dosledky.

Prispevky v tomto ¢isle nie st typickymi postkolonialnymi $tadiami. Skor sa ne-
chali takpovediac in$pirovat postkolonidlnou tedriou, a to najma v suvislosti s lite-
raturami regionu strednej a vychodnej Eurépy. V slovenskom kontexte predstavuju
prvy organizovany krok k reflexii tejto problematiky (napriklad na strankach World
Literature Studies sa problematiky postkolonializmu v Eurépe dotkla Dobrota Pu-
cherova v 2. &isle z roku 2010 a Michat Kuziak v 3. &isle z roku 2011). Cislo otvara
hostovska prednaska Aleny Smieskovej, ktora sa zamysla nad vztahom postkolonia-
lizmu a postmodernizmu v kontexte su¢asného amerického romanu a odhaluje mno-
hé podobnosti, ako aj odlisnosti. Prispevok Andreia Teriana je zamyslenim nad spo-
sobmi aplikacie metddy postkolonializmu - napriklad zaujem o inakost alebo vztah
marginalnych narativov k dominantnému narativu — na vychodo- a stredoeurépske
literatary. V tomto diskurze sa vychodo- a stredoeurdpske literatiry povazuju za
»kolonizované“ regionalnymi impériami ako Rakdsko-Uhorsko, Osmanska risa, Ne-
mecka risa alebo ZSSR. Terian rozliSuje $tyri druhy ,,zavislych literatir - mensinové,
margindlne, (post)kolonidlne a mimetické. Prispevky Jany Vrajovej a Richarda Zmé-
lika sa venuju ¢eskej ponovembrovej literatdre, pricom vyuzivaju aj postkolonialistic-
ky kriticky aparat. Stadia Jany Vrajovej skiima, akym spdsobom sa marginalizovana
krestanska subkultira prejavila v ¢eskej literattire poslednych dvadsiatich rokov, kym
Richard Zmélik sa na pozadi naratologickych uvah o priestore zaobera ¢eskym emig-
rantskym romanom. Prispevok Martiny Vitackovej sa vymyka z hlavnej témy Ccisla.
Zaobera sa vsak zaujimavym fenoménom, ktorym je postkolonidlny prepis, t. j. pre-
pisovanie konkrétnych romanov napisanych z kolonialnej perspektivy, na ktoré po-
stkolonialni autori subverzivne reaguju svojou vlastnou perspektivou. Ide aj o pripad
holandskej autorky Helly S. Haasse, ktora po patdesiatich rokoch prepisala vlastny
roman, situovany v kolonialnej Indonézii. Matej Karasek vo svojom prispevku sku-
ma balkanizmus ako $pecificky prejav orientalizmu a podava prehlad balkanistickych
$tudii, ktoré sa venuju obrazom Balkanu v zapadnej imaginacii.

Postkolonidlna tedria je v $irsich literarnovednych kruhoch na Slovensku a v Ces-
ku relativne neznama. Téma predlozeného ¢isla otvara problematiku, o ktorej sa v na-
$om regione este nediskutovalo. Uvedomujeme si tiez, Ze v rdmci priestoru, ktoré po-
nuka jedno ¢islo ¢asopisu, sa da obsiahnut len mala c¢ast z toho, ¢o sa mohlo prebadat
a reflektovat. Napriek tomu verime, Ze publikované §tadie ponutkaji odrazovy mostik
pre dalsie uvazovanie o postkolonializme a literature v strednej a vychodnej Eurépe.
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